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Ah that word IS in the Latin! So I suppose maybe I can ratchet down some of my criticism ---

However ultimately if the point of a translation is to be understandble in the common language
I am afraid I still have to rate this choice a failure. I just don't recognize any form of "daedala"
as coming down to us in modern English well enough to make this a workable choice. Anyone
using that word or a form of it in daily life other than Don? 

The only thing it conveys to me the nonsense word "diddle" which is pretty far from the
intended meaning, I gather.
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